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Halten Sie
Sperrholzplatten von
offenen Flammen
fern.

Vermeiden Sie das
Rauchen in der Nahe
von Sperrholzplatten,
besonders wenn
diese mit brennbaren
Stoffen behandelt
wurden.

Tragen Sie beim
Schneiden, Schleifen
oder Bearbeiten von
Sperrholzplatten eine
Schutzmaske, um das
Einatmen von Staub
zu verhindern.

Vermeiden Sie
direkten Hautkontakt
mit Sperrholzplatten,
insbesondere wenn
diese mit Chemikalien
behandelt wurden.

Vermeiden Sie die
Freisetzung von
Sperrholzabfallen in
natlrliche Gewasser
oder in die Umwelt.

Lagern Sie
Sperrholzplatten in
trockenen und gut
bellfteten Bereichen.

Heben Sie
Sperrholzplatten mit
angemessener
Hebeausristung an,
um Verletzungen zu
vermeiden.

Beim Schneiden oder
Schleifen von
Siebdruckplatten
kdénnen
gesundheitsschadlich
e Staube entstehen.
Es wird empfohlen,
bei diesen Tatigkeiten
eine geeignete
Atemschutzmaske
und Schutzbrille zu
tragen.

EN

Keep plywood away
from open flames.

Avoid smoking near
plywood, especially if
it has been treated
with flammable
substances.

When cutting, sanding
or machining plywood,
wear a protective
mask to prevent
inhalation of dust.

Avoid direct skin
contact with plywood
panels, especially if
they have been
treated with
chemicals.

Avoid the release of
plywood waste into
natural waters or the
environment.

Store plywood sheets
in dry and well-
ventilated areas.

Lift plywood sheets
using appropriate
lifting equipment to
avoid injury.

Cutting or grinding
screen printing plates
can produce dust that
is harmful to health. It
is recommended that
you wear a suitable
respiratory mask and
safety goggles when
carrying out these
activities.

FR

Gardez les feuilles de
contreplaqué loin des
flammes nues.

Evitez de fumer a
proximité de
panneaux de
contreplaqué, surtout
s'ils ont été traités
avec des matériaux
inflammables.

Portez un masque de
protection lors de la
coupe, du pongage ou
du traitement des
feuilles de
contreplaqué pour
éviter l'inhalation de
poussiére.

Evitez tout contact
direct de la peau avec
les panneaux de
contreplaqué, surtout
s'ils ont été traités
avec des produits
chimiques.

Evitez de rejeter des
déchets de
contreplaqué dans les
plans d’eau naturels
ou dans
I'environnement.

Stockez les feuilles de
contreplaqué dans
des endroits secs et
bien ventilés.

Soulevez les feuilles
de contreplaqué a
I'aide d’'un
équipement de levage
approprié pour éviter
les blessures.

Lors de la découpe ou
du meulage des
plaques de
sérigraphie, des
poussiéres nocives
peuvent étre créées. Il
est recommandeé de
porter un masque
respiratoire adapté et
des lunettes de
sécurité lors de la
réalisation de ces
activités.

IT

Tenere i fogli di
compensato lontano
dalle fiamme libere.

Evitare di fumare
vicino ai pannelli di
compensato,
soprattutto se sono
stati trattati con
materiali inflammabili.

Indossare una
maschera protettiva
durante il taglio, la
levigatura o la
lavorazione dei fogli di
compensato per
evitare l'inalazione di
polvere.

Evitare il contatto
diretto della pelle con i
pannelli di
compensato,
soprattutto se sono
stati trattati con
prodotti chimici.

Evitare di rilasciare i
rifiuti di compensato
nei corpi idrici naturali
o nell'ambiente.

Conservare i fogli di
compensato in aree
asciutte e ben
ventilate.

Sollevare i fogli di
compensato
utilizzando
attrezzature di
sollevamento
adeguate per evitare
lesioni.

Durante il taglio o la
molatura delle lastre
serigrafiche si
possono creare
polveri nocive. Si
consiglia di indossare
una maschera
respiratoria adeguata
e occhiali di sicurezza
durante lo
svolgimento di queste
attivita.
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Houd multiplexplaten
uit de buurt van open
vuur.

Vermijd roken in de
buurt van
multiplexpanelen,
vooral als deze zijn
behandeld met
brandbare materialen.

Draag een
beschermend masker
bij het zagen, schuren
of verwerken van
multiplexplaten om
het inademen van stof
te voorkomen.

Vermijd direct
huidcontact met
multiplexplaten, vooral
als deze zijn
behandeld met
chemicalién.

Vermijd het vrijgeven
van multiplexafval in
natuurlijke
waterlichamen of het
milieu.

Bewaar
multiplexplaten in
droge en goed
geventileerde ruimtes.

Til multiplexplaten op
met behulp van
geschikte
hijsapparatuur om
letsel te voorkomen.

Bij het snijden of
slijpen van
zeefdrukplaten kan
schadelijk stof
ontstaan. Het wordt
aanbevolen dat u bij
het uitvoeren van
deze activiteiten een
geschikt
ademhalingsmasker
en een veiligheidsbril
draagt.

ES

Mantenga las laminas
de madera
contrachapada
alejadas de las llamas
abiertas.

Evite fumar cerca de
paneles de madera
contrachapada,
especialmente si han
sido tratados con
materiales
inflamables.

Utilice una mascara
protectora al cortar,
lijar o procesar
laminas de madera
contrachapada para
evitar la inhalacion de
polvo.

Evite el contacto
directo de la piel con
los paneles de
madera
contrachapada,
especialmente si han
sido tratados con
productos quimicos.

Evite liberar desechos
de madera
contrachapada en
cuerpos de agua
naturales o en el
medio ambiente.

Guarde las laminas
de madera
contrachapada en
areas secas y bien
ventiladas.

Levante las laminas
de madera
contrachapada
utilizando el equipo de
elevacion adecuado
para evitar lesiones.

Al cortar o desbastar
planchas de serigrafia
se puede generar
polvo nocivo. Se
recomienda utilizar
una mascarilla
respiratoria adecuada
y gafas de seguridad
al realizar estas
actividades.

cz

Preklizkové desky
udrzujte mimo dosah
otevieného ohné.

Vyvarujte se koufeni v
blizkosti pfeklizkovych
paneld, zvlasté pokud
byly oSetfeny
hoflavymi materialy.

P¥i fezani, brouseni
nebo zpracovani
preklizkovych desek
pouzivejte ochrannou
masku, abyste
zabranili vdechovani
prachu.

Vyhnéte se pfimému
kontaktu s pokozkou s
preklizkovymi panely,
zvlasté pokud byly
osetfeny
chemikaliemi.

Vyvarujte se
vypousténi
preklizkového odpadu
do pfirodnich vodnich
ploch nebo Zivotniho
prostredi.

Preklizkové desky
skladujte v suchych a
dobfe vétranych
prostorach.

Preklizkové desky
zvedejte pomoci
vhodného zvedaciho
zafizeni, aby nedoslo
ke zranéni.

PFi fezani nebo
brouseni sitotiskovych
desek mlze vznikat
Skodlivy prach. Pi
provadéni téchto
¢innosti se
doporucuje nosit
vhodnou
respiratorovou masku
a ochranné bryle.
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Ploce Sperploce drzite
dalje od otvorenog
plamena.

Izbjegavajte pusenje u
blizini plo¢a od
SperploCe, osobito
ako su obradene
zapaljivim
materijalima.

Nosite zastitnu masku
prilikom rezanja,
brusenja ili obrade
plo¢a od Sperploce
kako biste sprijecili
udisanje prasine.

Izbjegavaijte izravan
kontakt koze s
plo¢ama od
Sperploce, osobito
ako su tretirane
kemikalijama.

Izbjegavajte
ispustanje otpada od
Sperploce u prirodne
vodene povrsine ili
okolis.

Ploce $perploce
skladistite u suhim i
dobro prozra¢enim
prostorima.

Podignite ploce
Sperploce pomocu
odgovarajuce opreme
za podizanje kako
biste izbjegli ozljede.

Prilikom rezanja ili
brusenja plo¢a za
sitotisak moze se
stvoriti Stetna prasina.
Prilikom izvodenja
ovih aktivnosti
preporuca se nositi
odgovarajucu
respirator masku i
zastitne naocale.

Si

PloS¢e vezanega lesa
hranite stran od
odprtega ognja.

|1zogibajte se kajenju v
blizini plos¢ iz
vezanega lesa, Se
posebej, ¢e so bile
obdelane z vnetljivimi
materiali.

Med rezanjem,
brusenjem ali
obdelavo vezanega
lesa nosite zascitno
masko, da preprecite
vdihavanje prahu.

Izogibajte se
neposrednemu stiku
koze s plos€ami iz
vezanega lesa, Se
posebej, ¢e so bile
obdelane s
kemikalijami.

Izogibajte se
izpus€anju odpadkov
vezanega lesa v
naravne vode ali
okolje.

PloS¢e vezanega lesa
shranjujte v suhih in
dobro prezracenih
prostorih.

PloS¢e vezanega lesa
dvignite z ustrezno
dvizno opremo, da
preprecite poskodbe.

Prilikom rezanja ili
bruSenja plo¢a za
sitotisak moze se
stvoriti Stetna prasina.
Prilikom izvodenja
ovih aktivnosti
preporuca se nositi
odgovarajucu
respirator masku i
zastitne naocale.
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Tartsa tavol a rétegelt
lemezeket nyilt
langtol.

Kertlje a dohanyzast
a rétegelt lemezek
kdzelében, kuléndsen,
ha azokat gyulékony
anyagokkal kezelték.

Rétegelt lemezek
vagasakor,
csiszolasakor vagy
megmunkalasakor
viseljen védémaszkot,
hogy megakadalyozza
a por belélegzését.

Kertlje a rétegelt
lemezekkel valo
kozvetlen érintkezést
a borrel, kilondsen,
ha azokat
vegyszerekkel
kezelték.

Kertlje a rétegelt
lemez hulladék
természetes
viztestekbe vagy
kérnyezetbe jutasat.

A rétegelt lemezeket
szaraz és jol szell6z6
helyen tarolja.

A sérilések
elkerllése érdekében
a rétegelt lemezeket
megfeleld
emelbeszkozzel
emelje fel.

Szitanyomo lemezek
vagasakor vagy
csiszolasakor karos
por keletkezhet.
Javasoljuk, hogy
megfeleld
légzémaszkot és
védészemiiveget
viseljen ezen
tevékenységek
végzésekor.
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Stellen Sie sicher,
dass Siebdruckplatten
nur fur die
vorgesehenen
Anwendungen
verwendet werden.
Uberlasten Sie die
Platten nicht, da dies
zu Bruch oder
Verletzungen fihren
kann.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Make sure that screen
printing plates are
used only for their
intended applications.
Do not overload the
plates as this may
cause breakage or
injury.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Assurez-vous que les
plaques de
sérigraphie sont
utilisées uniquement
pour les applications
prévues. Ne
surchargez pas les
plaques car cela
pourrait provoquer
des bris ou des
blessures.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Assicurarsi che le
lastre serigrafiche
vengano utilizzate
solo per le
applicazioni previste.
Non sovraccaricare le
piastre poiché cio
potrebbe causare
rotture o lesioni.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Zorg ervoor dat
zeefdrukplaten alleen
worden gebruikt voor
de beoogde
toepassingen.
Overbelast de platen
niet, omdat dit breuk
of letsel kan
veroorzaken.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Asegurese de que las
planchas de serigrafia
se utilicen unicamente
para las aplicaciones
previstas. No
sobrecargue las
placas ya que esto
podria causar roturas
o lesiones.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Zaijistéte, aby se
sitotiskové desky
pouzivaly pouze pro
zamyslené aplikace.
Desky nepretézujte,
mohlo by dojit k
rozbiti nebo zranéni.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Pobrinite se da se
ploce za sitotisak
koriste samo za one
namjene. Nemojte
preopteretiti ploce jer
to moze uzrokovati
lom ili ozljedu.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pobrinite se da se
ploce za sitotisak
koriste samo za one
namjene. Nemojte
preopteretiti ploce jer
to moze uzrokovati
lom ili ozljedu.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a szitanyomo
lemezeket csak a
rendeltetésiiknek
megfeleléen
hasznaljak. Ne
terhelje tul a
lemezeket, mert ez
torést vagy sérulést
okozhat.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartod
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



